Sudkorea

Allgemeine Reiseinformationen

Wir danken lhnen fiir Ihr Interesse bzw. Ihre Anmeldung DIPLOMATISCHE VERTRETUNGEN
zu unserer Reise nach Siidkorea und freuen uns, dass Botschaft der Republik Siidkorea
Sie sich fiir eine Reise von Kneissl Touristik entschieden in Osterreich:
haben. Gregor-Mendel-Str. 25
A-1180 Wien

Flache: 100.210 km? Tel.: (+43/1) 478 1991-0
Einwohner: 51,8 Mio. (2022)
Bevolkerungsdichte: 532 Einw. pro km? Botschaft der Republik Siidkorea
Hauptstadt: Seoul in Deutschland:
Staatsform: prasidentielle Republik Stiilerstr. 8/10
Staatsoberhaupt: Prasident Yoon Suk-yeol D-10787 Berlin
Regierungschef: Premierminister Han Duck- Tel.; (+49/30) 260 650

SO0
Sprachen: Koreanisch Botschaft von Osterreich in Siidkorea:
Telefonvorwahl: +82 21 FL.,, Kyobo Building, Jongno 1

Jongno-gu, 03154, Seoul
South Republik Korea
Korea Tel.: +82 2 721 1700
+82 2732 9071/2

Yleunodow Botschaft von Deutschland in Siidkorea:

o 8F, Seoul Square, 416, Hangang-daero
Jung-gu, Seoul 04637
Republik Korea

- Tel.: +82 2 748 4114 bzw. auBerhalb der Offnungszeiten:
L +82 10 5240 7124
ZOLL

Gegenstdnde fiir den personlichen Bedarf kdnnen zoll-
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EINREISEFORMALITATEN

sollten bei der Ausreise deklariert werden.

Die Einfuhr von Frisch-Nahrungsmittel ist verboten.

Osterreichische und deutsche Staatsbiirger benotigen Die angefiihrten Mengen und Betrage sind unverbindli-
fiir die Einreise nach Siidkorea einen fiir die Dauer des che Richtangaben, rechtsverbindliche Informationen
Aufenthalts giiltigen Reisepass. kann nur die Vertretungsbehorde des Landes erteilen.

touristik
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Nahere Auskiinfte finden Sie auch im Travel Centre der
IATA; www.iatatravelcentre.com/KR-South-Korea-
customs-currency-airport-tax-regulations-sum-
mary.htm

Bitte beachten Sie die Bestimmungen bei der Wieder-
Einreise nach Osterreich - was darf man aus einem
Nichtmitgliedstaat der EU (Drittstaat) nach Osterreich
einfiihren?

Beachten Sie dazu die Bestimmungen des BMF Bundes-
ministerium fiir Finanzen - Freimengen & Freigrenze:

https://www.bmf.gv.at/zoll/reise/einreise-aus-nicht-
eu/freigrenze.html

Bitte beachten Sie die Bestimmungen bei der Wieder-
Einreise nach Deutschland - was darf man aus einem
Nichtmitgliedstaat der EU (Drittstaat) nach Deutsch-
land einfiihren?

https://www.zoll.de/DE/Privatpersonen/Reisen/Abga
benrecher-Zoll-und-Reise/abgabenrecher-zoll-und-
reise_node.html

FLUG

Wir buchen Linienflige mit Lufthansa. Die genauen
Flugzeiten erhalten Sie gemeinsam mit Ihren endgiilti-
gen Reiseunterlagen ca. 1 Woche vor Abreise.

Fur die Buchung Ihres Fluges benotigen wir bitte Ihren
vollstindigen Namen exakt lt. Reisepass. Bitte kontrol-
lieren Sie diesen sofort nach Erhalt der Buchungsbe-
statigung. Etwaige Anderungen bei der Fluglinie sind
kostenpflichtig!

FLUGGEPACK

Bitte beachten Sie, dass Ihr Fluggepack auf maximal 1
Gepackstiick mit max. 23 kg und einer Maximaldimen-
sion (Linge + Breite + Hohe) von 158 cm beschrankt ist. Ist
Ihr Gepack schwerer als 23 kg oder groBer als 158 cm
fallen Zusatzgebiihren an.

HANDGEPACK

Zusatzlich zu lhrem Fluggepack diirfen Sie 1 Stiick
Handgepack mit den maximalen AusmaBen von 55 x 40
X 23 ¢cm an Bord zu nehmen. Die Gewichtsbegrenzung
fir das Handgepack liegt bei 8 kg. Es wird empfohlen,
Wertgegenstande, Medikamente sowie verderbliche
oder zerbrechliche Gegenstande im Handgepack zu be-
fordern.

Was darf nicht ins Handgepack

Taschenmesser, Scheren, Feuerzeug, Nagelfeilen, Mes-
ser und spitze/waffenahnliche Gegenstande werden
bei Sicherheitskontrollen abgenommen und sind nicht
mehr zuriickzubekommen.

Fliissigkeiten, Getrdnke oder vergleichbare Produkte in
dhnlicher Konsistenz (z.B. Gels, Sprays, Shampoos, Lip-
gloss, Lotionen, Cremes, Zahnpasta) diirfen nur in Be-
haltern bis 100 ml in einem durchsichtigen und wieder
verschlieBbaren Plastikbeutel mit max. 1 L Fassungs-
vermogen mitgenommen werden!

IMPFUNGEN UND

GESUNDHEITSVORSORGE

Impfungen sind keine vorgeschrieben, doch empfiehlt
Ilhnen lhr Arzt evtl./wahrscheinlich folgendes Basis-
Schutzprogrmm:

* Diphterie
* Hepatitis A/B-Vorsorge
* Polio und Tetanusschutz

Bitte kontaktieren Sie Ihren Hausarzt, das Gesundheits-
amt oder ein Tropenmedizinisches Institut.

PERSONLICHE REISEAPOTHEKE
* alle Medikamente, die Sie auch zu Hause regel-
manig bendtigen
* Mittel gegen fiebrige Erkaltungskrankheiten
* Schmerzmittel
* Pflaster
* elastische Binden und Desinfektionsmittel fiir
kleinere Verletzungen
* Tabletten gegen Durchfall und Verstopfung
* kreislaufunterstiitzendes Mittel
* Fieberthermometer
* avtl. Desinfektionsmittel fiir die Hande (max. 100 ml
im Handgepack, gréRere Flaschen im Fluggepack)

Die medizinische Versorgung ist ausreichend und ent-
sprichtin den Krankenhausern vor allem in Seoul euro-
paischem Standard. Fremdsprachige Arzte und Pflege-
personal sind selten. Gangige Medikamente und Heil-
mittel sind problemlos erhaltlich. Manche groBen Kran-
kenhauser in Seoul verfiigen iiber eine ,international
clinic*, wo Englisch gesprochen wird. Auch gangige Me-
dikamente und Heilmittel sind nur mit arztlicher Ver-
schreibung erhaltlich. Die Mitnahme einer Reiseapo-
theke, die nicht nur regelmaRig bendtigte Arzneimittel,
sondern auch Medikamente fiir gangige Reiseerkran-
kungen beinhaltet, wird dringend empfohlen.
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Vor allem in den Sommermonaten sollten roher Fisch,
SuBwasserfische und Meeresfriichte gemieden werden.

Es besteht kein Sozialversicherungsabkommen mit
Osterreich. Der Abschluss einer Zusatzversicherung fiir
den Krankheitsfall und Krankentransport wird dringend
empfohlen.

TRANSPORT/SITZPLATZ

Wir sind mit einem siidkoreanischen Reisebus oder
Kleinbus mit Aircondition unterwegs.

Die Sitzplatze werden bereits bei Buchung bekannt ge-
geben und gelten fiir die gesamte Reisedauer. Die Sitz-
platze ABCD befinden sich in Fahrtrichtung von links
nach rechts. Je friither Sie buchen, desto weiter vorne
kann lhr Sitzplatz im Bus reserviert werden.

Im Bus darf nicht geraucht werden.

Bitte lassen Sie kein Geld oder Wertsachen unbeauf-
sichtigt im Bus, denn auch tagsiiber kann es zu Ein-
bruchdiebstahlen kommen. Weder unser Partnerbe-
trieb, unsere Versicherung noch lhre Reiseversicherung
haften fiir Diebstahle von Geld und Wertgegenstanden,
die im Fahrzeug zuriickgelassen werden (wie Handy,
Kamera, Tablet, etc.)

VERSICHERUNG

Bitte beachten Sie, dass in unseren Pauschalpreisen
keine Versicherung inkludiert ist. Wir empfehlen lhnen
den Abschluss einer Reiseversicherung der Europai-
schen Versicherung (s. Katalog).

ACHTUNG: Falls Sie kurzfristig noch eine Versicherung
abschlieRen wollen, tritt der Stornoschutz erst 10 Tage
nach Abschluss der Versicherung in Kraft.

WAHRUNG
Die Wahrungseinheit Siidkoreas ist der siidkoreanische
Won (KRW):

1.000 KRW =ca.€0,7
1€ = ca. KRW 1.500,-
(Stand: Juni 2024)

Die Ein- und Ausfuhr der Landes- und Fremdwahrung ist
unbegrenzt erlaubt, Betrage iiber einem Gegenwert von
10.000 USD sind deklarationspflichtig. Fiir Riicktausch
sind die Wechselbestatigungen aufzubewahren.

International gangige Kreditkarten werden weitgehend
akzeptiert.

Wir empfehlen die Mitnahme von Euro, US-Dollar in bar,
Travellerschecks oder Kreditkarten. Bankomatnutzung
ist zwar moglich, jedoch geringe Standortdichte.

Sollten Sie Ihre Bankomatkarte mit sich fiihren, beach-
ten Sie bitte, dass die Bankomatkarten fiir viele Lander
freigeschaltet werden miissen. Bitte informieren Sie
sich bei lhrem Bankinstitut.

TASCHENGELD: bendotigen Sie fiir Getranke, Obst, kleine
Mahlzeiten zwischendurch, Souvenirs, Ansichtskarten,
eventuelle zusatzliche Besichtigungen und Trinkgelder
(z.B. Busfahrer, Reiseleiter).

TRINKGELD: Trinkgelder werden in Korea generell nicht
erwartet, diese sind zum Teil als Servicepauschale im
Preis enthalten. Wenn man aber sehr zufrieden war,
kann man gerne ein Trinkgeld geben. Im Tourismus ha-
ben sich Trinkgelder flir Fahrer und lokale Reiseleiter in
der Zwischenzeit durchgesetzt.

WICHTIG: Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass ein-
zelne Leistungen, die nichtin Anspruch genommen wer-
den, nicht riickerstattet werden kénnen.

KLIMA

Siidkorea liegt in der gemaBigten Klimazone, man un-
terscheidet vier verschiedene Jahreszeiten. Ausgenom-
men hiervon sind einige subtropische Taler an der
Siidkiiste von Jeju-do sowie einige Hohenregionen iiber
1.700 Meter.

Der Friihling beginnt meist zwischen Ende Marz und An-
fang April und ist mild und recht sonnig. Die Winde tra-
gen dann oft feinen gelben Wiistenstaub aus der Wiiste
Gobi nach Korea. Im Sommer filhren Siidwinde heiRe,
feuchte Luft von den Philippinen herbei. Die sommerli-
che Monsunzeit, in Korea Jangma genannt, beginnt
meist Ende Juni oder Anfang Juli. Ein GrofRteil der jahr-
lichen Niederschldge geht in dieser Zeit auf Korea nie-
der. Regen wechselt dabei mit klaren Tagen. Dem folgt
ein sehr heiBer Mittsommer, der vor allem durch die
hohe Luftfeuchtigkeit nur schwer ertraglich ist. Die Ta-
geshochsttemperatur libersteigt dann oft 30°C, beglei-
tet von einer Luftfeuchtigkeit von 80-95%. Der Herbst
setzt Mitte bis Ende September ein und bringt klares,
trockenes Wetter, weshalb er die angenehmste Rei-
sezeit ist.
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gg:,":l Jan. | Feb. [ Mdrz | Apr. | Mai | Juni | Juli | Aug. | Sep. | Okt. | Nov. | Dez.
Max. Temp. 1 3 9 7 23 26 | 29 30 | 26 20 1 4
Min. Temp. -7 -5 0 7 12 17 22 22 16 9 2 -4
somenstun- | 5 | 6 | 6 | 7 | 7|6 | 4| s |6 |7 |55
Regentage 3 3 6 6 7 9 14 10 7 5 5 5

AUSRUSTUNGSEMPFEHLUNGEN

Wir empfehlen Ihnen die Mitnahme von strapazierfahi-
ger Kleidung aus Naturfasern, sowohl luftige, kiihle, als
auch warme Kleidung. Zwar herrschen zu den Hauptrei-
sezeiten (Spatfriihling und Herbst) ideale Bedingungen,
doch konnen betrachtliche Temperaturunterschiede
auftreten.

= giiltiger Reisepass

*  Flugticket

* Zahlungsmittel: Geld, Kreditkarte, Bankomatkarte

* Fotokopien der wichtigsten Dokumente (getrennt
von den Originalen aufbewahren)

* Kopfbedeckung, Sonnenhut

* strapazierfahige Kleidung aus Baumwolle oder an-
deren Naturfasern

*  wetterfeste Jacke, Regenschutz

* kleiner Rucksack fiir Tagesgepack

* bequeme Sportschuhe

* Insektenschutzmittel

* Sonnenschutzmittel, Sonnenbrille

* evtl. Taschenlampe mit Reservebatterien

* Notizblock und Schreibzeug

* wenn vorhanden: Landkarte, Reisefiihrer

* Fotoapparat, Speicherkarten, Reservebatterien

* Ladegerate fiir Handys, Akkus, ...

* evtl. Besteck

» evtl. Brusttasche (fiir Reisepass, Geld, ...)

* evtl. Fernglas

* evtl. Ndhzeug

* evtl. Reservebrille, Kontaktlinsen, Reinigungsmittel

* Reisewecker

* Taschentiicher, evtl. feuchte Desinfektionstiicher

Verwenden Sie bitte einen stabilen, strapazierfahigen
Koffer bzw. Reisetasche (moglichst keinen teuren Le-
derkoffer). Fiir Kofferschaden wird nicht gehaftet. Wir
empfehlen den Abschluss einer Reisegepackversiche-
rung (s. Katalog).

NETZSPANNUNG

220 Volt (Schukostecker)/60 Hz in Seoul und zuneh-
mend auch in anderen Stadten, zum Teil jedoch noch
vereinzelt 110 Volt (flachpolige Stecker).

ZEITUNTERSCHIED
Wahrend der europaischen Sommerzeit besteht ein Zei-
tunterschied von + 7 Stunden, sonst + 8 Stunden.

Winterzeit Sommerzeit
Osterreich 12.00 Uhr 12.00 Uhr
Siidkorea 20.00 Uhr 19.00 Uhr

KURZER UBERBLICK KOREA

Grofte Stadt ist mit knapp 11 Millionen Einwohnern die
Hauptstadt Seoul im Nordwesten. Zusammen mit den
umliegenden Stadten bildet sie mit etwa 23 Millionen
Einwohnern nach Tokio den zweitgroften Ballungsraum
der Welt. Im auBersten Sudosten liegt Siidkoreas zweit-
groBte Stadt Busan (3,7 Mio. Einwohner); sie besitzt ei-
nen der umschlagstarksten Hafen der Welt. Danach fol-
gen die vor den Toren Seouls an der Westkiiste gele-
gene Hafenstadt Incheon (2,6 Mio. Einwohner) sowie
das im slidostlichen Landesinneren befindliche Daegu
mit 2,6 Mio. Einwohnern.

Geografie:

Die Halbinsel Korea umfasst insgesamt eine Flache von
rund 220.000 Quadratkilometern, wovon die Republik
Siidkorea nur etwa 45% einnimmt. Nahe der Westkiiste
und im Siidosten liegt ebenes, haufig mit Hiigeln dur-
chsetztes Land, das bis zu ein Drittel des Staatsgebiets
ausmacht, und auch jener Raum ist der den GroBteil der
Bevolkerung tragt. Der iiberwiegende Rest des Landes
ist gebirgig. Bis auf einem schmalen Streifen an der Ost-
kiiste und in kleinen Talgriinden gibt es keine Tiefe-
benen. Sowohl die Gebirge als auch die Hiigel der Ebe-
nen sind meist bewaldet; sie erreichen zwar selten
groRe Hohen, ihr Relief zeigt aber groBe Steilheit.

Hochster Berg ist der Vulkan Hallasan (san = ,Berg”) mit
einer Hohe von 1.950 m auf der Insel Jeju-do, auf dem
stidkoreanischen Festland sind am hochsten der Jirisan
im Siiden mit 1.915 m und der Seoraksan im Nordosten
mit 1.708 m. Siidkorea wird von fiinf groReren Gebirgen
durchzogen, das groBte ist der Taebaek.

Siidkorea stoBt an drei Seiten ans Meer: Im Osten an
das Japanische Meer (in Siidkorea auch als ,Ostmeer*
oder Donghae bezeichnet, sieche auch Namensstreit um
das Japanische Meer), im Siiden an die KoreastraRe, im
Westen an das Gelbe Meer. Die Kiistenlinie hat eine
Lange von 2.413 km. Die mit Abstand grofte Insel heiBt
Jeju-do. Sie liegt rund 150 km siidlich der Slidwestkiiste
des Festlands, ist 1.845 gkm grof und bildet mit einigen
kleinen Inseln die Provinz Jeju-do.
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Staatsform:

Das Staatsoberhaupt der koreanischen Republik ist der
direkt vom Volke gewahlte Prasident. Der Prasident
wird fiir jeweils fiinf Jahre gewahlt und kann nicht wie-
der gewahlt werden. Er ist der hochste Vertreter der Re-
publik und vertritt diese nach innen und aufien. So
empfangt er auslandische Diplomaten, verleiht Orden
und kann Begnadigungen aussprechen. Er steht auch an
der Spitze der Verwaltung und setzt in dieser Funktion
von der Nationalversammlung beschlossene Gesetze in
Kraft, er ernennt den Ministerprasidenten. Er ist
Befehlshaber der Armee und kann den Krieg erklaren.

Die Verfassung sichert die Souveranitdat des Volkes,
verfligt die Gewaltentrennung, bekundet Ziele wie die
friedliche und demokratische Wiedervereinigung mit
Nordkorea, fordert das Streben nach Frieden und zur
Zusammenarbeit auf internationaler Ebene ebenso wie
die Verpflichtung des Staates, fiir das Gemeinwohl zu
sorgen.

Beziehungen zu Nordkorea:

Nach dem Ende des Koreakrieges war die Angst vor ei-
ner erneuten Invasion des Nordens sehr grofk. Noch in
den 1980er Jahren wurden regelmaRig Probealarme
durchgefiihrt, die das gesamte offentliche Leben mit
einbezogen. Vor dem Hintergrund der terroristischen
Aktivitaten des Nordens war dies nachvollziehbar. Im
Oktober 1983 veriibten nordkoreanische Agenten ein
Attentat auf eine siidkoreanische Regierungsdelegation
in der damaligen burmesischen Hauptstadt Rangun.
Prasident Chun Doo-hwan liberlebte, der AuRenmini-
ster und 16 andere Siidkoreaner wurden getotet. 1988
platzierte der nordkoreanische Geheimdienst eine
Bombe in einem siidkoreanischen Passagierflugzeug,
das daraufhin iber dem Indischen Ozean explodierte.
115 Menschen wurden dabei getotet. Dass ein erneuter
Krieg nicht unwahrscheinlich war, zeigen z. B. auch Tun-
nel von mehreren Kilometern Lange, die von Nordkorea
aus unter der Demilitarisierten Zone hindurch ge-
trieben wurden. Diese auf siidkoreanischer Seite noch
verdeckten Tunnel sollten es im Kriegsfall ermoglichen,
rasch und unbemerkt Infanterie in das siidkoreanische
Hinterland einzuschleusen. Bis heute wurden insge-
samt vier Tunnel entdeckt, die Existenz noch weiterer
wird vermutet Mit dem Ende der Militardiktatur im Jahre
1988 und mit dem wirtschaftlichen Abstieg Nordkoreas
lieR die Angst vor einer erneuten Invasion aber mehr
und mehr nach. Da nach dem Koreakrieg nur ein Waf-
fenstillstandsabkommen geschlossen wurde, befinden
sich beide Staaten aber offiziell auch heute noch im
Kriegszustand miteinander.

Die Beziehungen zwischen den beiden Landern kiihlten
allerdings nach der Wahl Lee Myung-baks wieder ab.
Nach dem Untergang des Kriegsschiffes Cheonan im
Marz 2010, fiir dessen Versenkung Nordkorea verant-
wortlich gemacht wurde, stellte Siidkorea den Handel
mit dem nordlichen Nachbarn ein und erklarte, dass es
den UN-Sicherheitsrat anrufen werde. Nordkorea brach
daraufhin alle Beziehungen ab, versetzte seine Truppen
in Kampfbereitschaft und kiindigte ein Sicherheitsab-
kommen, das bewaffnete Auseinandersetzungen ve-
rhindern sollte. Zudem sollten alle Siidkoreaner aus der
2016 geschlossenen Industrieregion Kaesong ausgewie-
sen werden. Die Spannung auf der koreanischen Hal-
binsel erreichte durch einen Artilleriebeschuss der In-
sel Yeonpyeong nahe der inoffiziellen Seegrenze durch
nordkoreanische Einheiten am 23. November 2010, die
Nordkorea-Krise 2013 und anhaltende nordkoreanische
Raketentests neue Hohepunkte.

Nach der Amtsenthebung von Park Geun-hye folgte ihr
im Mai 2017 Moon Jae-in ins Prasidentenamt. Dieser
zeigte von Anfang an Dialogbereitschaft mit dem nord-
koreanischen Machthaber Kim Jong-un. Dieser ging am
1.)Januar 2018 {iberraschend auf das Angebot Siidkoreas
ein, sein Land im Februar 2018 an den Olympischen
Winterspielen in Pyeongchang teilnehmen zu lassen.
Vertreter beider Staaten einigten sich bei Gesprachen
in der demilitarisierten Zone anderthalb Wochen spater
auf eine Drei-Punkte-Abschlusserklarung. Danach
durfte Nordkorea eine Delegation zu den Olympischen
Winterspielen entsenden, fiir eine Entspannung sollen
zwischen beiden Staaten Militargesprache wieder-
aufgenommen werden und hochrangige Treffen sollen
fortgesetzt werden, um den Austausch in verschiede-
nen Bereichen wiederzubeleben,

Ende Mai 2020 schickten koreanische Aktivisten und
nordkoreanische Exilanten wiederholt regimekriti-
sche Flyer nach Nordkorea. Diese Flugblatt-Aktionen,
die bereits im Jahr 2012 durchgefiihrt worden waren, ve-
ranlassten Nordkorea Anfang Juni 2020 dazu, erste
Kommunikationsverbindungen nach Siidkorea zu kap-
pen. Siidkorea kiindigte daraufhin am 10. Juni 2020
Mafinahmen gegen zwei Organisationen an, die fiir den
regelmaBigen Abwurf von Flugblattern iiber Nordkorea
verantwortlich sind. Kim Yo-jong, die Schwester des
nordkoreanischen Flihrers Kim Jong-un, wies das nord-
koreanische Militar am 13. Mai an, eine weitere ,Reihe
von Vergeltungsmafnahmen® zu ergreifen. 2022 ver-
schlechterten sich die Beziehungen zwischen Nord- und
Sudkorea nach einem amerikanisch-siidkoreanischen
Militarmandver und einer Reihe von nordkoreanischen
Raketentests.
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Sprache:

Die koreanische Sprache ist in Siidkorea offizielle Amts-
und Schriftsprache. Anerkannte Minderheitensprachen
gibt es nicht. Die koreanische Sprache wird von einigen
Sprachwissenschaftlern zu den Altaisprachen gezahlt,
von anderen als isolierte Sprache angesehen. Koreani-
sch sprechen weltweit ca. 78 Millionen Menschen. Die
Unterschiede zwischen den regionalen Dialekten sind
sehr klein, mit Ausnahme des auf Jeju-do gesprochenen
Dialekts. Fiir viele Begriffe hat die Sprache sowohl ein
rein koreanisches als auch ein dem Chinesischen ent-
lehntes (sinokoreanisches) Wort. Dariiber hinaus wer-
den heute viele englische Worter in die koreanische
Sprache iibernommen. Englisch wird als Zweitsprache
gelehrt und von vielen jliingeren Siidkoreanern verstan-
den.

Die koreanische Schrift Hangeul gilt als geniale spra-
chliche Schopfung. Es handelt sich um eine Alphabe-
tschrift mit 51 Buchstaben, 24 einfachen und 27 zusam-
mengesetzten. Diese Buchstaben werden silbenweise
zu Blocken kombiniert, wodurch der Eindruck entste-
hen kann, sie sei ahnlich komplex wie beispielsweise
die chinesische Schrift. Tatsachlich ist die Schrift sehr
logisch aufgebaut.

Religion:

31% der Slidkoreaner bezeichnen sich als religionslos,
Christen stellen 31% (Protestanten 20%, Katholiken
11%) und Buddhisten 24% der Bevdlkerung, ein Prozent
bekennt sich offiziell zur konfuzianischen Religion.
Sieben Prozent sind Anhanger des koreanischen Scha-
manismus.

Der Buddhismus erreichte Korea von Indien aus liber
Chinaund wurde im Jahre 372 in Goguryeo, 384 in Baekje
und 528 in Silla Staatsreligion. Seine Bliitezeit hatte er,
als Silla beinahe die gesamte koreanische Halbinsel
erobert hatte. Wahrend der Joseon-Dynastie galt er als
Wurzel der Korruption und wurde unterdriickt. Die Mon-
che zogen sich meist in die Berge zuriick und der Budd-
hismus verlor an Einfluss, verschwand aber nie ganz.

Ab etwa 600 n. Chr. erlangte der Konfuzianismus in Ko-
rea zunehmende Bedeutung. Weniger eine echte Reli-
gion als vielmehr eine Gesellschaftsordnung, pragt
diese Philosophie bis heute die koreanische Gesell-
schaft wesentlich. Da er aber erst seit 1995 offiziell als
Religion anerkannt wird, gibt kaum ein Koreaner ihn
heute als seine Religion an. Das ist vermutlich der Hau-
ptgrund fiir die vergleichsweise hohe Religionslosigkeit
in Siidkorea.

Das Christentum in Korea breitete sich ab dem Jahre
1784 durch koreanische Intellektuelle aus, die mit ihm
bei Besuchen in China in Kontakt gekommen waren.
Lange Zeit wurde es gewaltsam unterdriickt, bis im
Jahre 1882 Religionsfreiheit gewahrt wurde. Insbeson-
dere seit den 1960er Jahren erlebte das Christentum ei-
nen beispiellosen Aufstieg. Siidkorea ist nach den Phi-
lippinen, die durch die mehr als 300 Jahre wahrende
spanische Kolonisation mehrheitlich katholisch wur-
den, das asiatische Land mit dem hochsten Bevolke-
rungsanteil bekennender Christen.

Land und Leute:

Seoul ist nicht nur Hauptstadt, sondern auch die unum-
strittene Metropole Koreas. Im Zuge der enormen
Landflucht der 1960er bis 1980er Jahre ist Seoul mit In-
cheon und Suwon zu einer gewaltigen Metropole ver-
wachsen, die aber auch zahlreiche historische Schatze
birgt. Immerhin war die Stadt letzter Sitz der koreani-
schen Konige.

Gyeongju ist als ehemalige Hauptstadt des Silla-Rei-
ches in Korea als ,mauerloses Museum“ bekannt - ei-
nem Titel, dem auch die vielen Welterbestatten der
UNESCO im Raum Gyeongju Rechnung tragen. Neben
Seoul ist die Stadt Tourismuszentrum Nummer 1.

Busan gilt als Koreas wichtigste Hafenstadt und neben
Seoul als internationalste Stadt mit hervorragender In-
frastruktur.

Andong hat sich mehr traditionelle Architektur erhalten
als der GroBteil der restlichen Stadte des Landes und
gilt als Kultur- und Tourismuszentrum, Dies liegt vor al-
lem daran, dass die Stadt Zentrum eines agrarisch
gepragten Umlandes ist, in dem viele Traditionen nach
wie vor gepflegt werden.

Daegu ist einerseits eine Metropole von mehr als 2 Mio.
Menschen, andererseits aber Zentrum einer Region mit
auRergewohnlichen Sehenswiirdigkeiten, unter denen
der Haein-Tempel eine herausragende Stellung ein-
nimmt. Der Tempelkomplex von Haeinsa befindet sich
westlich der Stadt. Dieser buddhistische Tempel wurde
im Jahre 802 erbaut. Hier sind einige religiose Schatze
untergebracht, unter anderem die iber 80.000
Holzplatten der Tripitaka Koreana. Diese gelten als die
umfassendste Sammlung buddhistischer Texte in ganz
Asien.

Die Gesamtbevodlkerung Koreas, also die der heutigen
Nord- und Siidkoreas zusammen, ist in ethnischer Hin-
sicht weitgehend homogen. Weil Korea seit der Verei-
nigung durch das Silla-Reich im Jahr 668 bis zur Teilung
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nach dem Zweiten Weltkrieg fast immer eine politische
Einheit war, entwickelte sich auch eine weitgehend ein-
heitliche Kultur mit nur geringen regionalen Unter-
schieden.

Essen und Trinken:

Die koreanische Kiiche gewinnt immer mehr an Ruf. Vor
allem die klassischen Nationalgerichte Gimchi und Bul-
gogi (marinierte Rindfleischstreifen) haben mittlerweile
internationale Popularitat erlangt. Das Grundnahrungs-
mittel in Korea ist Reis, daneben gelten Gerste und
Hirse als wichtige Kohlenhydratquelle. Nudeln werden
auch aus SiiBkartoffeln gemacht. Fast keine Mahlzeit
kommt ohne Gimchi aus, zu dessen Zubereitung Chi-
nakohl und Rettich mit Salz, Chili, Knoblauch und Fisch-
sofRe eingelegt werden. Im Winter dient dieses fermen-
tierte Gemise als Vitaminquelle. Daneben wird eine
Vielzahl von Gemiisearten zubereitet. Aus Sojahohnen
werden zwei unverzichtbare Nahrungsmittel produziert:
Tofu (,dubu“) und SojasoRe (,kanjang"). Fisch, Tintenfi-
sch und Meeresfriichte aller Art sowie Seetang kommen
fast immer auf den Tisch. Etwas seltener wird auch Flei-
sch gegessen, hier vor allem Rind und Schwein, immer
klein geschnitten, entweder gegrillt oder kurz gebraten.
AuRerdem bringt Korea eine Vielfalt an schmackhaftem
Obst hervor, das zu dem weltweit besten zahlt.

Das Alltagsgetrank der Koreaner neben Wasser ist Tee,
der aus gerdsteter Gerste aufgebriiht wird (,boricha®).
Aber auch aus Reis werden teeahnliche Getranke
gekocht, wie beispielsweise Sikhye. Zu Festen wird
entweder Soju oder Bier getrunken. Bier wurde Ende
des 19. Jahrhunderts von den Japanern eingefiihrt und
ist seit den 1930er Jahren popular. Spezielle fermen-
tierte Weine aus Reis, die eigentlich dem Ale entspre-
chen, wurden friiher von vielen Familien zu Hause her-
gestellt. Wahrend der japanischen Besatzung (1910-
1945) war diese private Weinherstellung verboten, und
auf Grund der Reisknappheit blieb dieses Verbot bis
1971 bestehen. Heute ist nongju (= makgeolli), ein mil-
chiger Reiswein, sehr beliebt, andere Reisweine sind
cheongju, dongdongju und ihwaju. Grundsatzlich wird
Alkohol in Korea nur zusammen mit Snacks (anju)
getrunken, nicht alleine.

Einkaufe/Souvenirs:

Slidkorea bietet ein ahnlich umfassendes Einkaufser-
lebnis wie Japan. Sowohl riesige Einkaufszentren als
auch traditionelle Markte bieten ein relativ preisgiinsti-
ges Sortiment an. Beliebteste Souvenirs sind Textilien
und Lebensmittel, vor allem Ginseng, Tee und auch
Gimchi. Schmuck, vor allem Jade, ist sehr begehrt.

Verhaltensregeln:

Trotz aller Modernitat sind die Koreaner im Inneren
stark ihren Traditionen verhaftet. Wie in allen ostasiati-
schen Landern gilt: Bleiben Sie in Stresssituationen
ruhig und geduldig und vermeiden Sie auffalliges Ve-
rhalten. Siidkoreaner sind enorm stolz auf die Errun-
genschaften der letzten 30 Jahre und prasentieren
diese auch gerne. Gleichzeitig wird die Gesellschaft von
uralten Verhaltenskodices gepragt, die man als Auslan-
der nie vollstandig einhalten kann. Kein Koreaner er-
wartet von einem Auslander, den traditionellen Verhal-
tensregeln zu entsprechen, Fehler werden verziehen. Im
zwischenmenschlichen Umgang herrschen aber noch
immer konfuzianische Werte vor, also achtet man be-
sonders auf respektvollen Umgang gegeniiber Alteren
und Hohergestellten. Der familidre Zusammenhalt ist
sehr stark, dafiir kann man haufig Desinteresse am
Schicksal fremder Menschen beobachten.

Wir hoffen, damit alle offenen Fragen geklart zu haben.
Sollte es dennoch Fragen geben, zogern Sie nicht, uns
anzurufen. Wir stehen lhnen jederzeit gerne fiir Au-
skiinfte zur Verfligung.

Mit freundlichen Griifien

Ihr Kneissl Touristik Team

®
Hneissl °
touristik
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